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1) Versender/Lieferant

Py

2) Lieferanten-Nr.

Robert Bosch FE Eisenach GmbH
EhP / GmbH

Robert-Bosch-Allee 1

99817 Eisenach

DE Deutschland

Tel: +49(3691)644365
|- 5) Beladestelle
EhP - Eh103

vj 8} Sendungsnummer

13034635

0081020720

K

3) Speditionsauftrags-Nr.

i 4) Nr. Versender beim
- Versand-spediteur:

TRANSPORTAUFTRAG
8)Datum 09.06.2020 7)Retations-Nr. I I

e
i
au
&
B
o
fict
&
=
2
)

9) Versandspediteur

10) Spediteur-Nr. 97303727

| 11) Empfanger
Magna PT S.p.A.

12) Kunden-Nr.

4
Modugno (BA)

vVia dei Ciclamini,
IT 70026

10009118289

DHL Global Forwarding
# YVia delle Industrie 1
;. IT 20060 Pozzuolo Martesana

(Italy) S.p.A

3) Bordero-lLadeli_ste-_Nr. ]

14} Anliefer-/Abladestelle
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

S <

i 15) Versendervermerk filr den Versandspediteur:

25) Summe 28) Raurninhalt in cdm

IT 70026 Modugno (BA) :

14249/14249/14249 i 16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
. 18) Zeichen und Nr. 19) Anzahl [20) Verpackung 21) (22} Inhatt 23) Lademittel | 24) Bruttogewicht
: Lieferschein-Nr. SF gewicht kg kg
i 6408339 1 Europalett [3 (0261230503U72D3 PS 31 214.,.0
. EA4635 2517262301
¢ 6408599 i Europalett |3 |0261230503U72D3 PS 31 211,90
: BA4635 2517262301
- 6409848 1 Europalett 2 |0261230491U72D3 PS 31 211,0
| EA4635 2517254501
5 Lg.Kunde od. Benennung Leergut RB
i 3 Europalette| - [1200X800X1 6099100063

3 Palettendeckel - 1204X80 6099101208

60 VDA - Behalfey - 594X396 6039506147

27} 28)

Folgeblatt

Summen

29) Gefahrgut-Kiassifikation
© 30) Gefahrgut-Bezeichnung

. Fahrer hat alle Dokumente
¢ erhalten und dies bestatigt.

‘, 31) Frankatur 32) Warenwert fr Versicherung 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
" Freil Frachtflihrer #u decken mit
35) Anlagen 36) Aufirags-Nr. Kunde 550003918602

37) Kontierung

. 38) Transporimittel-Nr.

39) LKW-Code
LKW-Sammellggdung,

42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers:
obige Sendung vollstdndig und in ordnungsgemassem Zustand erhalten

40) Versandart

. 43) Ubemahmebestatigung des Fahrers:
obige Sendung vollstandig, in ordnungsgemassemn Zustand und
beférderungssicher ibemommen und betriebssicher vertaden.

Uhrzeit Unterschri

2) Lieferanten-Nr.

OB R N

V0081020720
10) Spediteur-Nr.

R0 T O

009730

Firmenstempel/Unterschrift.
1 44) Die Sendung enthilt

2 davon getauscht

=ia T e ) S

A Eum—FIach-Pa!.{;fP)v %
A o B e G A e R e g g R R S el (B TP

i

B) Sendungsnummer

13) Bordero-/Ladetiste-Nr.

2513034635




.

)
1

¢

erhalten und dies bestatigt.

ML N R e ST R T

1} Versender/Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 0091020720 | % 3) Speditionsauftrags-Nr.
' Robert Bosch FE Eisenach GmbH ¢ Sender VAT-ID
EhP / GmbH zé Empféanger VAT-ID
Robert-Bosch-Allee 1 i 4)Nr. Versender beim
99817 Eisenach 3 Versand-spediteur:
DE Deutschland %
© Tel: +49(3691)644365 : TRANSPORTAUFTRAG
E g)Daum 08 .06 .2020 7)Relations-Nr. | |
-+ 5) Beladestelle :
. EhP - Eh103
E_8) Sendungsnummer 13034635 9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr. 97303727
| 11) Empfanger 12) Kunden-Nr. 1000911829 DHL Global Forwarding (Italy) S.p.A
-~ Magna PT S.p.A. Via delle Industrie 1
. IT 20060 Pozzuolo Martesana
. Via dei Ciclamini, 4
: IT 70026 Modugno (BA)
i % 13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
i T i
3 14) Anliefer-/Abladestelle . 15) Versendervermerk fir den Versandspediteur:
. Magna PT S.p.A. d
. via dei Ciclamini, 4
- IT 70026 Mcdugno (BA) i
: 16) Eintref-Datum 17) Eintreff-Zeit
. 18) Zeichen und Nr. 19) Anzahl |20) Verpackung 21) |22) Inhalt 23) Lademittel (24) Bruttogewicht
Lieferschein-Nr. sF | Folgeblatt 1 gewichtkg| kg
i Frachtpfl. Gew.: 633,1
; 27) 28)
25) Summe 3 26) Rauminhalt in cdm Summen 93 633,0
- 29) Gefahrgut-Klassifikation
i 30) Gefahrgut-Bezeichnung
i 31) Frankatur 32) Warenwert fiir Versicherung 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versender-Nachnahme
. Frei Frachtfuhrer 2u decken mit
e BSenach, St R B R T
‘ 35) Anlagen ’ 38) Auftrags—Nr Kunde 550003918602
Fahrer hat alle Dokumente p SH)henlemng

38) Transportmittel-Nr.

39) LKW-Code
LKW—Sammellaﬂgﬁgmmms&m

40) Versandart

&

F 43) Uberahmebestatigung des Fahrers:

obige Sendung vollstandig, in crdnungsgemassem Zustand und
beférderungssicher Ubemommen und betriebssicher verladen.

2] Lieferanten-Nr.

O O

V0091020720

10) Spediteur-Nr.

A AR AR

42) Empfangsbestatigung des Warenempfangers:
obige Sendung vollstindig und in ordnungsgemassern Zustand erhalten

Firmenstempel/Unterschrift.

5 44) Die Sendung enthalt

davon getauscht

Eura-Flach-Pal(FP)

P )

Euro-Flach-Pal.(FP)

e Bl e

8) Sendungsnummer

R0 A TR

513034635
13} Bordero-/Ladeliste-Nr.




Transport Order

y—=]) 7/ A

Note

. =AM i e —
Mittente N° partita IVA Data / Date
Sender VAT-ID-No.
QF-JUMN-2020
ROBERT BOSCH FAH LEKTRIK EISEN
QBERT-BOSCH-ALLEE 1
“9981? EISENACH
Indirizzo del luogo di carico (di ritiro) Ordine di trasporto
Collection address Order code
ERF-EC~1z249910
Condizioni di trasporta/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
franco dom. franco fabbrica T - ¢ e 5
Destinatario N° partita IVA free domicile [l kg 2' L. FREIGHT GMBH
Consignee VAT-ID-No. woganam [:l ponsdoganate | £ RFFIJRT
dea!ed uncleared — - S -
(e [ | BED] DEN FROSCH-CHERN
wepil Jwewsd | D-290398 ERFURT
MAGHA BT 5. F.A. [Ogrdoms [ie™ Tel:+43 361 49 30 40
. Faxi+43 361 49 20 411
s P ol
VIA DET CICLAMINI 4
I-F002e MODUGHNG B X
Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transport insurance Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce G i
Delivery address L__l yes o
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Cumency Value for insurance
Nolt FME-— T MNW-3O88F0
Terminal di arivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
BARIT + 3% / B0 531581
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
FARTS
3| PLE | PARTS
. Peso tassabite in kE Totale peso lordo in k
E¥ WORKS Payable weight in kg Total grass weight in kg
i . _— — wme .88 s G 0 70 0 633
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari ! Special instructions Allegati / Enclosures
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT

Collection at sender Delivery to consignee

Data / Date Data / Date

Acording to CMR, transport damages have to be noted on the tra
upor: delivery of the consignment. Damages not visible extemally
writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days ;

Oravio / Time Oraric / Time

| {161u 200

Ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

Firma del destinatario

Firma dell'autista / Driver’s signature
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee's name in block letters

"‘ﬁl o con riserva di

erlf c? u qualita e quantitd”

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EURCCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).




